1760 Mission Drive, P.O. Box 408
Solvang, CA 93464
Phone: (805) 688-4815 - Fax: (805) 686-4468
www.missionsantaines.org
email: office@missionsantaines.org

Capuchin Franciscan Friars
Pastor
Fr. Robert A. Barbato, OFM Cap. (ext. 223)

Associate Pastor
Fr. James Johnson, OFM Cap.

Senior Priest
Fr. Gerald Barron, OFM Cap. (ext. 239)

Capuchin Vocation Office: (ext. 227)
Fr. Peter Banks, OFM Cap., Director
(805/686-4127 direct line)

Sacred Heart Convent: 688-6158

Old Mission Santa Inés

Founded 1804
Capuchin Franciscan Friars Sacred Heart Sisters

June 2 & 3, 2018
The Most Holy Body and Blood of Christ
(Exodus 24:3-8; Hebrews 9:11-15; Mark 14:12-16, 22-26)

Mission Statement

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path
of Jesus Christ, are making His vision a reality through
love, unity, justice, joy and hope.
Nosotros el pueblo de la Mision Santa Inés, siguiendo el camino de
Jesucristo, estamos realizando su vision por medio del amor,
la unidad, la justicia, la alegria y la esperanza.

Parish Office/Oficina parroquial:
Open Monday through Friday,
9:00 AM - 5:00 PM
Silvia Ramos, Administrative Assistant (ext. 222)
Ariana Macias, Parish Secretary (ext. 290)
Paula Engel, Bookkeeper (ext. 230)

Mission Gift Shop/La Tienda de la Mision:
Daily, 9:00 AM - 5:00 PM
Sonia DeLuna, Manager (ext. 231)

Deacon:
Diacono Ancelmo Aguirre (ext. 225)

Maintenance/Mantenimiento:
Victor Bermiidez, Director (ext. 229)
Humberto Figueroa

MASS SCHEDULE

Masses in English
Saturday 5:00 PM; Sunday 8:00, 9:30,
11:00 AM & 5:00 PM (Youth Mass)
Daily Mass:
Monday thru Saturday 8:00 AM
Misas en espaiiol
Sabado 7:00 PM; Domingo 12:30 PM
Fiestas de Obligacion 7:00 PM
Holy Days 8:00 AM, 12 noon
Vigil of Holy Days 7:00 PM

Sacrament of Reconciliation/Confesion:
Saturday 4:00 - 4:45 PM
Sabado 6:15 - 6:45 PM

Adoration Chapel:
Monday thru Friday, 6:00 AM - 10:00 PM
Adoracion del Santisimo:
Lunes a Viernes, 6:00 AM - 10:00 PM

24-hour Adoration:
Ist Friday/Saturday of each month
24-horas da Adoracion:
Primer Viernes/Sabado cada mes

(Directory continued on back)

2018 TOGETHER IN MISSION
Goal = $55,249
Pledges = $45,199
We’ve reached 81% of our goal!
Please consider making a generous pledge to the 2018 Together in
Mission appeal.

Together in Mission provides vital support to struggling parishes and
Catholic schools within the entire Archdiocese, including many of our
neighbors in Santa Barbara County. The T.I.M. fund is 100% restricted;
donations cannot be used for anything except this program.

You may use the form mailed to you or the special envelopes in the
back of the church. Place in any collection basket. Or give online:
www.ourmissionla.org.

God will reward you for your generosity!

Frov OUR PASTOR

On the night He was don’t deserve. That is

betrayed, Jesus took how much He loves us.
bread, broke it, and That is what we want to
gave it to His disciples, tell the world when we
saying, “This is my have a procession on
body, which is given up | this day with the
for you.” What an Blessed Sacrament.

amazing thing, that Je- |
sus, even though He |
knew the weakness of |
his disciples and their
coming betrayal, still gave them
the amazing gift of His body and
blood. The feast we celebrate to-
day, the Most Holy Body and
Blood of Christ (Corpus Christi),
emphasizes God’s graciousness,
His willingness to give us a gift we
could never earn, and certainly

I thank God for the
life of our brother, +Fr.
' Jests Vela. His first as-

signment as a priest was
to our parish, and here he began a
beautiful ministry which continued
through the years. We will miss
him. Please pray for his family and
for our Capuchin Province of Our
Lady of Angels. God bless you!

Fr. Bobby




The Most Holy Body and Blood of Christ

OUR HOLY FATHER'S
INTENTIONS FOR JUNE
Universal: Social Networks. That
social networks may work towards

that inclusiveness which respects
others for their differences.

June 2 & 3,2018

Tobay

Second Collection

Religiousyg
Educationf
The second collection this weekend,
June 2 & 3, is for the Religious Ed-
ucation Program. Please give gen-
erously for the spiritual enrichment
of our children.

Services for Fr. Jesus Vela

»w Services for Fr. Jestis Vela, who passed sud-
' denly on May 25, are as follows:

¢ Rosary, Monday June 4, at 7:00 PM, at St.
. Lawrence of Brindisi Church, 10122 Compton
% Ave., Los Angeles, 90002

e Funeral Mass on Tuesday June 5, at
11:00 AM, also at St. Lawrence.

e Mass of Christian Burial Wednesday,
June 6, at 10:00 AM, at Old Mission Santa
Inés, followed by burial at San Lorenzo Semi-
nary.

May he rest in peace!

ANNOUNCEMENTS

Dear staff and parishioners, what a
joy it was to spend the past week
with each of you. A great big thanks
for your hospitality and generosity in
preparlng and celebrating my 25"
anniversary of Priesthood and birth-
day. Wishing you all of the Lord’s
blessings.

Fr. Bob Kose, OFM Cap.

Mass at the Grotto (New Date) WEEKLY OFFERING

Thursday, June 14, 11:30 AM Current Last Year
The Grotto Mass on June 6 is can- Parish
celled due to the funeral Mass for Fr. aris
Jesus Vela. The new Grotto Mass $10,920 $8,448

will be Thursday, June 14. Mass
starts in the garden at 11:30 AM. You
can drop off your salad or dessert at
the garden table before Mass; do not
take to the kitchen. Please RSVP
Kathy Spurbeck 805/686-5762 or
Nancy Rizzo 805/403-2700.

Thank you for your continued generosity!

'Dtd you know? Keeping chlldrenn
'safe during summer. During the!
-summer, children may spend time at a!
-camp Or program. !
-It is important to monitor for potentlal'
:risks when a child enters a new enV1—

Reminder

The Public Utilities Commission
reminds all of us in the 805 area code
that after June 2, we will have to dial
1-805 before all calls, even local
ones. This is because a new area
code, 820, will be “overlaid” our pre-
sent code.

I
I
I
I
:ronment Ask to see the organization’s

;written pohcles for the adults who w1ll'
be supervising your child, check if*
.there are procedures in place for emer—I
igencies and make sure there is a sys-
item for open communication betweenI
iparents and  organizers/leadership.;

e

Devon DeFazio & Laura Romano
Daniel & Katherine Escobar
Andrew Khuri & Katherine Buettner

1Taking time to check these and other;
Isafeguards is key to building safe and;
Inurturing experiences for children. For;
'a copy of the complete VIRTUS®:
'article “Keeping Children Safe” visiti
'http //www.la-archdiocese.org/org/pro 1
tectmg/Pages/VIRTUS Current-Onlin !

e Artlcles aspx. !
............................... 1

Parking Lot Speed Limit

We remind everyone that the speed
limit for the Mission parking lot is 5
MPH. Please be cautious of parish-
ioners, tourists, and other vehicles.

7:45 AM
8:30 AM

Monday-Friday
Monday-Friday

Monday-Friday 1:00 PM
Monday, 6/4 7:00 PM
Tuesdays 9:30 AM
Wednesday

Wednesday, 6/6
Wednesday, 6/13
Wednesday

Parish Calendar of Events
Divine Mercy Chaplet
Rosary for Life, after 8:00 AM Mass
Rosary for Vocations
Parish Men’s Club meeting
Divine Mercy Cenacle
10:00 AM Amigos de Los Capuchinos Prayer Hour
Hospitality meeting (CANCELLED)
Healing Mass (CANCELLED)
Eagle’s Wings will resume July 11

Madonna Chapel

Church

Blessed Sacrament Chapel
Downstairs conference room
Classroom B

Blessed Sacrament Chapel




2y 3 de Junio de 2018

El Cuerpo y la Sangre de Cristo (Corpus Christi)

HOY

LECTURAS DE HOY

Exodo 24:3-8
Hebreos 9:11-15
Marcos 14:12-16, 22-26

La segunda colecta este fin de sema-
na sera para El Programa de Educa-
cion Religiosa. Favor de dar genero-
samente para el enriquecimiento espi-
ritual de nuestros nifos.

NOTICIAS

Estimados personal y feligreses, qué
alegria fue pasar la ultima semana
con cada uno de ustedes. Muchas
gracias por su hospitalidad y genero-
sidad al preparar y celebrar mi
aniversario de 25 afios de Sacerdocio
y cumpleanos. Les deseo todas las
bendiciones del Sefior.

La noche en que iba a ser
entregado, Jesus tomo pan, y
dando gracias lo partio y se
lo dio a sus discipulos, di-
ciendo, “Esto es mi cuerpo,
que va a ser entregado por
ustedes.” Qué maravilla:
aunque Jests bien sabia que |
sus discipulos eran hombres ===
débiles, y que iban a traicio-

narlo, todavia les dio con una gene-
rosidad tremenda el don de su cuerpo
y su sangre! Lo que celebramos en la
fiesta del Santisimo Cuerpo y Sangre
de Jesucristo (Corpus Christi) es esta
generosidad divina. El Sefior nos da
un don que no merecemos ni podria-
mos merecer. jTanto nos ama el Se-

for! jEn la procesion con el
\, Santisimo en esta fiesta com-

\ partimos con el mundo este
~] amor inestimable!

Hoy de nuevo doy gracias
1 por el don de la vida de nues-
tro hermano, -+Padre Jesus
| Vela. Su prlmer afno de sacer-
“dote vivia aqui con nosotros,
y después siguié con un ministerio
santo y simpatico. Ya lo echamos de
menos. Favor de rezar por su familia
y también por nosotros los frailes ca-
puchinos de la provincia de Nuestra
Sefiora de los Angeles. jDios les cui-
de!

Fray Bobby

W‘

Padre Bob Kose, OFM Cap.

Retiro Juan
Formacion de Discipulos

El Grupo de Oracion les hace una

‘ﬁw Servicios para el Padre Jesus Vela, que mu-
» ri6 el 25 de mayo de 2018, son los siguientes:

! e« Rosario, lunes 4 de junio, a las 7:00 PM en
la Iglesia de San Lorenzo de Brindisi, 10122
Compton Ave., Los Angeles, 90002

e Misa finebre, martes 5 de junio, a las 11:00
AM, también en St. Lawrence.

e Misa exequial en Old Mission Santa Inés,
miércoles 6 de junio, a las 10:00 AM seguida
por el entierro en el Seminario de San Lorenzo.

iQue en paz descanse!

invitacion a todos los servidores al
proximo retiro que se llevara a cabo
el 30 de junio y 1 de julio. Para mas
informaciéon favor de comunicarse
con Jesus Rangel: 805/598-1992 o
Ramiro Téllez: 805/588-4028.

Bautismo

Kharisma Garcia

Giovanni Lopez

Los cristianos creemos que Jesucristo esta fisicamente presente en el pan y el
vino consagrado durante la Misa. Esta creencia es tan antigua como nuestra
Iglesia, pero fue solo en el siglo XIII que los cristianos comenzaron a venerar
la presencia sacramentada de Jesus en la hostia. Fue durante esta época que
naci6 la fiesta de Corpus Cristi o la actual celebracion del Cuerpo y la Sangre
de Cristo. Muchas comunidades cristianas celebran esta fiesta con procesiones
y cantos en honor al Santisimo Sacramento del altar.

Recuerdo que en Texas el pueblo méxicoamericano cantaba: “Bendito,
bendito, bendito sea Dios, / los angeles cantan y alaban a Dios (2x). Yo creo
Dios mio que estas en el altar / oculto en la hostia ten vengo adorar (2x)”. Este
canto enfatiza la verdadera presencia de Jesus en el pan consagrado, pero sus
cantores ignoran el hecho que nosotros también fuimos consagrados en el
Bautismo; consagrados para “alter Cristus” (otro Cristo) en el vecindario. En
un mundo donde menos gente asiste a Misa el tnico Corpus Cristi que la
mayoria de la gente secularizada vera es tu cuerpo. Ojald podamos
comportarnos como buenos testigos de la fe y que proclamemos “bendito,
bendito” siempre y en todo lugar.

—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J. S. Paluch Co., Inc.

Limite de velocidad
de estacionamiento

Recordamos a todos que el limite de
velocidad para el estacionamiento de
la Mision es de 5 MPH. Favor de
tener cuidado con los feligreses, tu-
ristas y otros vehiculos.

Recordatorio

La Comision de Servicios Publicos
nos recuerda a todos en el area de
805 que después del 2 de junio, ten-
dremos que marcar 1-805 antes de
todas las llamadas, incluso las loca-
les. Esto se debe a que un nuevo cé-
digo de area, 820, sera "superpuesto"
a nuestro codigo actual.

Habra entrenamiento de lectores
miércoles, 6 de junio a las 7:00 PM
en el Salon de la Planta Baja. Para
mas informacion favor de
comunicarse con el Diacono
Ancelmo.




The Most Holy Body and Blood of Christ

June 2 & 3,2018

Saturday, June 2

James McNerney, RIP
Ray Welser, RIP

Fr. Matt Elshoff, SI
All beloved priests at OMSI, SI

Sunday, June 3
8:00 AM Pro populo

8:00 AM

5:00 PM

Devotion to Sacred Heart of Jesus

Frances Barbato, RIP 1 year
Thursday, June 7

James McNerney, Rip
Ray Welser, RIP

Friday, June 8

James McNerney, RIP
Ray Welser, RIP

8:00 AM

8:00 AM

9:30 AM Salvatore & Vincenza Genovese, RIP
. Harold Jennette, RIP

11:00 AM Bob Peters, RIP
Monday, June 4

. James McNerney, RIP
8:00 AM Ray Welser, RIP
Tuesday, June 5

. James McNerney, RIP
8:00 AM Ray Welser, RIP
Wednesday, June 6
8:00 AM Crisanto Ong, RIP

Parish Directory (con’t)

Baptisms/Bautismos:

Preparation  classes

alas 7:00PM.

Sr. Lucia Tu, SDSH (ext.228)

lish.Second Monday: Please cal e
the parish office for an appoint- P4¢lon-
ment. Pldticas pre-bautismales en
espaniol: Entrevistas: Segundo y
cuarto martes de cada mes. Favor RCIA & Adult
de comunicarse con los Seiiores Preparation/Sacramentos
Ruben y Dalila Santos al tel. adultos:
805/325-3476. Pldticas: Primeros Sr.Lucia Tu, SDSH (ext. 228)
v Terceros martes de cada mes. Religious Education/Catecismo:
Favor de comunicarse con los Se-
iiores Ramon y Carmen Garcida al  tor, 805/688-4138

tel. 805/693-8936. Las entrevistas Safeguard the Children

y platicas se ofrecen en el salon B committee: 805/688-4815

Bulletin Information and Input

Marriage/Matrimonios:

Inquire

at Parish O

in Eng- I advance.

ffice at least 6 months
Hable con el padre por,

1 lo menos con 6 meses de antici-

Parish Men’s Service Club:

Chris Castagna, 805/331-7700

Sacramental

para

Sr. Carmen Acosta, SDSH, Direc-

Susan Gionfriddo

ines.org

ariana.macias@missionsanta

Confirmation Program:

San Lorenzo Seminary:

805/688-5630
Santa Barbara Network Medical

Melanie Krystkowiak (ext. 226)
Divine Mercy Cenacle:

Sandra Moore 951/440-3550
Historical Research & Museum/

St. Vincent

Lompoc Care Net 805/735-2353
Life Network 805/967-9096

de Paul Society:

Investigacion historica y Museo

805/686-9933
Website Updates:

Hospitality & Caring

Chris Bashforth (ext. 235)

Joanne Tegge, 805/350-0206

Jackie Yanez, 805/686-0245
jequetta@earthlink.net
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Welcome in Jesus’ Name!

iBienvenido en el Nombre de Jesus!
If you are not registered, please fill out
this form and place in the collection or
mail to the parish office. Si no se
registrado en la paorquia, favor de
llenar esta forma y ponerla en la colecta
o mandarla por correo a la oficina

NAME

Open 7-10 Mon.-Sat.; 7-9 Sun.
805-688-4300

JENNIE BRADLEY

805.886.6644 | CalBRE# 00705974

VILLAGE PROPERTIES

Christine L. Kuzma
C.P.A.
805-686-5871

screenfmobile

Custom-Fit Doors & Screens
“We screen at your place”
Greg & Dodie Gorman
805/686-4121

Safeguard the Children
For particular help, you may
call Assistance Ministry at
(213) 637-7650

MOBILE NOTARY-SIGNING AGENT
Ninni Vincenza Lemus
English, Italiano, Frangaise, Espafiol
805-717-6765/7 days & evenings
Email: notaryninni@gmail.com

Jim Watts
Solvang

805/686-8360

Leslie Garcia
Santa Ynez

805/688-9079

ADDRESS:

CITY & ZIP:

PHONE:

E-MAIL:

VILLAGE PROPERTIES

REALTORS

NaNcy Rizzo

Society of ‘
St. Vincent de Paul —
Old Mission Santa Inés

2
B

=

() Send me weekly envelopes. Favor de
mandarme sobres.

()  Put me on the mailing list. Quiero recibir
la correspondencia del parroquial.

()  Moving, remove from mailing list. Estoy
cambiando sitio fuera de la parroquial, quiteme
de la lista.

() Change of Address/Phone Number/E-
mail

I

JM\ Advertisers

SUSAN M. WHALEN

805/688-7660
Researchers and manufacturers
of family coats of arms

Donna Wheatley, owner
www.familycoatsofarms.com

473 Atterdag B Solvang

FHamily Coats of Arms

A PROFESSIONAL LAW CORPORATION

805-693-2101

susan@whalenattorney.com

www.whalenattorney.com

o 1
“Help us Help Others” ; l I
(8(1)\/[53528)31_3267700 Conference - 805-686-9933 205. 0, 124,3: o 1
/2l Patronize Qur| ~ THE LAW OFFICE Old Mission
i OF Gift Shop

Great selection of Gift Items

Religious Articles * Jewelry
Bibles & Books
Seraphic Mass Cards
805/688-4815
Daily 9:00 AM to 5:00 PM
Present this ad for a
10% discount
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